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Preambule
Europos Tarybos valstybes nares ir kitos Sia Konvencija pasiraSiusios valstybes,

manydamos, kad Europos Tarybos tikslas yra siekti didesnes savo nariu vienybes;

pripazindamos bendradarbiavimo su kitomis Sia Konvencija pasirasSiusiomis valstybemis
skatinimo reikSme;

Isitikinusios, kad butina prioriteto tvarka vykdyti bendra baudziamaja politika visuomenei
nuo korupcijos ginti, Iskaitant reikiamu teises aktu ir prevenciniu priemoniu priemima;

pabrezdamos, kad korupcija kelia gresme teisinei valstybei, demokratijai ir zmogaus
teisems, pakerta tinkama valdyma, sazininguma ir socialinl teisinguma, iSkreipia
konkurencija, stabdo ekonomine pletra ir kelia pavoju demokratiniu instituciju stabilumui
ir visuomenes morales pagrindui;

tikedamos, kad veiksmingai kovai su korupcija reikalingas intensyvesnis, greitas ir gerai
veikiantis tarptautinis bendradarbiavimas baudziamosiose bylose;

sveikindamos pastaruosius lvykius, kurie toliau skatina tarptautinl supratima ir
bendradarbiavima kovojant su korupcija, tarp ju Jungtiniu Tautu Organizacijos, Pasaulio
banko, Tarptautinio valiutos fondo, Pasaulio prekybos organizacijos, Amerikos valstybiu
organizacijos, OECD ir Europos Sajungos veiksmus;

atsizvelgdamos | Europos Tarybos Ministru komiteto pagal Europos teisingumo ministru
19-osios konferencijos rekomendacijas (Valeta, 1994 m.) 1996 m. lapkricio men. priimta
Veiksmu prie$ korupcija programa;

Siuo atzvilgiu prisimindamos Europos Tarybai nepriklausanciu valstybiu dalyvavimo
Europos Tarybos veikloje prieS korupcija svarba ir sveikindamos ju vertinga Inasa
vykdant Veiksmu prie$ korupcija programa;

toliau prisimindamos, kad Europos teisingumo ministru 21-osios konferencijos metu
(Praha, 1997 m.) priimtoje Rezoliucijoje Nr. 1 rekomenduojama skubiai vykdyti Veiksmu
prie$ korupcija programa ir ypac reikalaujama kuo greiciau priimti baudziamosios teises
konvencija, numatancia suderinta korupciniu nusikaltimu inkriminavima, intensyvesnl
bendradarbiavima vykdant baudziamajl persekiojima uz Siuos nusikaltimus, taip pat
veiksminga tolesnio nagrinejimo mechanizma, vienodomis salygomis prieinama Europos
Tarybos valstybems narems ir Europos Tarybai nepriklausancioms valstybems;

turedamos omenyje, kad Europos Tarybos valstybiu ir vyriausybiu vadovai 1997 m.
spalio 10 ir 11 d. Strasbure vykusio Antrojo aukSciausio lygio susitikimo metu nusprende
ieSkoti korupcijos augimo keliamu problemu bendru sprendimo budu ir prieme Veiksmu
plana, kuriame, siekiant skatinti bendradarbiavima kovojant su korupcija, Iskaitant jos
rySius su organizuotu nusikalstamumu bei pinigu plovimu, Ministru komitetui, be kita ko,
pavedama pagal Veiksmu prie$ korupcija programa uZztikrinti, kad butu skubiai uzbaigti
tarptautiniai teises dokumentai;



dar atsizvelgdamos | tai, kad 1997 m. lapkricio 6 d. Ministru komiteto 101-0joje sesijoje
priimtoje Rezoliucijoje Nr. (97) 24 del 20 rekomendaciniu kovos su korupcija principu
pabreziamas poreikis pagal Veiksmu prie$ korupcija programa skubiai uzbaigti rengti
tarptautinius teises dokumentus;

atsizvelgdamos | 1998 m. geguzes 4 d. Ministru komiteto 102-ojoje sesijoje priimta
Rezoliucija Nr. (98) 7, leidziancia dalinl ir iSplestinl susitarima, kuriuo Isteigiama
»Valstybiu grupe pries korupcija — GRECO®, kurios tikslas — padidinti Sios grupes nariu
pajeguma kovoti su korupcija, stebint ju Isipareigojimu vykdyma Sioje srityje,

susitare:

I skyrius — Vartojamos savokos
1 straipsnis — Vartojamos savokos
Sioje Konvencijoje:

a) ,valstybes pareigunas® — tai ,pareigunas®, ,valstybes tarnautojas®, ,meras”, ,ministras*
arba ,teisejas“ kaip Sie terminai apibreziami tos valstybes, kurioje atitinkamas asmuo
vykdo minetas funkcijas, nacionalineje teiseje ir kaip yra taikomi tos valstybes
baudziamojoje teiseje;

b) Sio straipsnio a punkte minima savoka ,teisejas“ apima prokurorus ir teismines
pareigas einancius asmenis;

c) su kitos valstybes pareigunu susijusiu procesiniu veiksmu atveju baudziamajl
persekiojima vykdanti valstybe gali taikyti valstybes pareiguno savoka tik tiek, kiek Sios
savokos apibrezimas atitinka jos nacionaline teise;

d) ,juridinis asmuo“ — tai kiekvienas subjektas, tokl statusa turintis pagal taikytina
nacionaline teise, iSskyrus valstybes ar kitas valstybes Igaliojimus vykdancias valstybes
institucijas ir vieSasias tarptautines organizacijas.

Il skyrius — Priemones nacionaliniu lygiu

2 straipsnis — Vietos valstybes pareigunu aktyvusis kysininkavimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi tyciniai bet kurio asmens
veiksmai, kai jis tiesiogiai ar netiesiogiai Zada, siulo ar duoda bet kokl nepagrista atlygl
bet kuriam tos Salies valstybes pareigunui, skirta jam paciam arba bet kuriam kitam
asmeniui, uz jo, kaip valstybes pareiguno, veikima arba neveikima.

3 straipsnis — Vietos valstybes pareigunu pasyvusis kySininkavimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi tyciniai bet kurio jos
valstybes pareiguno veiksmai, kai jis tiesiogiai arba netiesiogiai praso arba gauna bet
kokl nepagrlsta atlygl, skirta sau paciam ar bet kuriam kitam asmeniui arba kai jis priima
pasiulyma ar pazada del tokio atlygio uz jo, kaip valstybes pareiguno, veikima arba
neveikima.

4 straipsnis — Vietos viesSuju susirinkimu nariu kySininkavimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi 2 ir 3 straipsniuose nurodyti
veiksmai, kai | juos Isitraukia bet kokio vietos vieSojo susirinkimo, turincio Istatymu
leidimo arba administracinius Igaliojimus, narys.



5 straipsnis — Uzsienio valstybes pareigunu kySininkavimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi 2 ir 3 straipsniuose nurodyti
veiksmai, kai | juos Isitraukia bet kurios kitos valstybes valstybes pareigunas.

6 straipsnis — Uzsienio viesuju susirinkimu nariu kysSininkavimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi 2 ir 3 straipsniuose nurodyti
veiksmai, kai | juos Isitraukia bet kokio vieSojo susirinkimo, turincio Istatymu leidimo arba
administracinius Igaliojimus bet kurioje kitoje valstybeje, narys.

7 straipsnis — Aktyvusis kySininkavimas privaciame sektoriuje

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi tyciniai veiksmai
komercines veiklos eigoje, kai asmenims, kurie vadovauja privataus sektoriaus
subjektams arba juose eina bet kokias pareigas, tiesiogiai ar netiesiogiai yra zadamas,
siulomas ar duodamas bet koks nepagristas atlygis, skirtas jiems patiems arba bet
kuriam kitam asmeniui, uz pazeidziant savo pareigas atliekama veiksma arba neveikima.

8 straipsnis — Pasyvusis kySininkavimas privaciame sektoriuje

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudZiamuoju nusikaltimu butu laikomi privataus sektoriaus
subjektams vadovaujanciu ar juose bet kokias pareigas einanciu asmenu tyciniai
veiksmai komercines veiklos eigoje, kai tie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai praso
arba gauna bet kokl nepagrista atlygl ar paZzada del tokio atlygio arba kai jie priima
pasiulyma ar pazada del tokio atlygio, skirto jiems patiems ar bet kuriam kitam asmeniui,
uz pazeidziant savo pareigas atliekama veiksma arba neveikima.

9 straipsnis — Tarptautiniu organizaciju pareigunu kysSininkavimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi 2 ir 3 straipsniuose nurodyti
veiksmai, kai | juos Isitraukia bet kurios vieSosios tarptautines ar virSnacionalines
organizacijos ar institucijos, kurios nare yra Salis, pareigunas ar kitas pagal pareiginius
nuostatus samdomas darbuotojas ir bet kuris | ta organizacija paskirtas arba ne asmuo,
kuris vykdo funkcijas, atitinkancias tas, kurias vykdo mineti pareigunai ar samdomi
darbuotojai.

10 straipsnis — Tarptautiniu parlamentiniu asambleju nariu kysSininkavimas
Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi 4 straipsnyje nurodyti
veiksmai, kai | juos Isitraukia tarptautiniu ar virSnacionaliniu organizaciju, kuriu nare yra
Salis, bet kurie parlamentiniu asambleju nariai.

11 straipsnis — Teiseju ir tarptautiniu teismu pareigunu kysininkavimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi 2 ir 3 straipsniuose nurodyti
veiksmai, kai | juos Isitraukia teismines pareigas einantis asmuo arba bet kokio
tarptautinio teismo, kurio jurisdikcija priima Salis, pareigunai.



12 straipsnis — Prekyba poveikiu

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi tyciniai veiksmai, kai bet
kuriam asmeniui, kuris teigia arba patvirtina galls mainais uz nepagrista atlygl daryti
netinkama poveikl 2, 4-6 ir 9-11 straipsniuose nurodytu asmenu sprendimams,
tiesiogiai ar netiesiogiai yra Zadamas, duodamas ar siulomas bet koks nepagrlistas
atlygis, neatsizvelgiant | tai, ar tas atlygis yra skirtas jam paciam ar bet kuriam kitam
asmeniui, taip pat kai mainais uz poveikl yra prasomas, gaunamas ar priimamas
pasiulymas ar pazadas del tokio atlygio, nesvarbu, ar tas poveikis padaromas ir ar
tariamu poveikiu pasiekiamas norimas rezultatas.

13 straipsnis — Pajamu, gautu padarius su korupcija susijusl nusikaltima,
plovimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudziamuoju nusikaltimu butu laikomi veiksmai, nurodyti Europos
Tarybos Konvencijoje del pinigu iSplovimo ir nusikalstamu budu Igytu pajamu paieskos,
aresto bei konfiskavimo (ETS Nr. 141) 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse, pagal jose nurodytas
salygas, kai inkriminuojama nusikaltima sudaro bet kurie pagal Sios Konvencijos 2—12
straipsnius nustatyti baudZiamieji nusikaltimai, jeigu Salis nera padariusi iSlygu ar
pareiSkimu del Siu nusikaltimu arba jeigu savo pinigu plovima reglamentuojanciuose
Istatymuose nelaiko ju sunkiais.

14 straipsnis — Buhalteriniai nusikaltimai
Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise nusikaltimu, uz kurl taikoma baudziamoji arba kita atsakomybe,
butu laikomi toliau minimi tyciniai veiksmai arba neveikimas, kai jais siekiama lvykdyti,
nuslepti ar uzmaskuoti 2—-12 straipsniuose nurodytus baudziamuosius nusikaltimus, jeigu
ta Salis nera padariusi i$lygu ar pareiskimo:

a) saskaitos-fakturos ar bet kokio kito buhalterinio dokumento ar Iraso, kuriuose
nurodoma melaginga arba netiksli informacija, sukurimas arba panaudojimas;
b) neteisetas atlikto mokejimo neuzregistravimas.

15 straipsnis — Bendrininkavimas

Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad pagal
jos nacionaline teise baudZiamuoju nusikaltimu butu laikomi veiksmai, kuriais padedama
arba kurstoma padaryti bet kuriuos pagal Sia Konvencija nustatytus baudziamuosius
nusikaltimus.

16 straipsnis — Imunitetas
Sios Konvencijos nuostatos nepazeidzia jokios sutarties, protokolo ar statuto, taip pat ju
Igyvendinimo dokumentu nuostatu del imuniteto atSaukimo.

17 straipsnis — Jurisdikcija

1. Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad jos
jurisdikcija apimtu pagal Sios Konvencijos 2—14 straipsnius nustatytus baudziamuosius
nusikaltimus, jeigu:

a) nusikaltimas i$ dalies ar visas Ivykdomas jos teritorijoje;
b) nusikaltes asmuo yra Sios Salies pilietis, valstybes pareigunas arba vietos vie$ojo
susirinkimo narys;



c) nusikaltimas yra susijes su $ios Salies valstybes pareigunu, vietos vie$ojo susirinkimo
nariu arba 9-11 straipsniuose nurodytais asmenimis, jei jie yra dar ir Sios Salies pilieciai.

2. Kiekviena Salis Sios Konvencijos pasiraSymo metu arba deponuodama ratifikavimo,
priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus gali, pateikusi Europos Tarybos
Generaliniam sekretoriui adresuota pareiSkima, pranesti, jog ji pasilieka teise netaikyti
arba taikyti tik konkreciais atvejais ar tam tikromis salygomis Sio straipsnio 1 dalies b ir ¢
punktuose ar bet kurioje kitoje dalyje nurodytas jurisdikcijos taisykles.

3. Jeigu Salis pagal $io straipsnio 2 dall pasinaudoja galimybe padaryti i$lyga, ji imasi
reikiamu priemoniu, kad nustatytu jurisdikcija pagal Sia Konvencija nustatytiems
baudziamiesiems nusikaltimams, jei nusikaltimu Itariamas asmuo yra tos Salies
teritorijoje, o ji, gavusi praSyma del ekstradicijos, to asmens neiSduoda kitai Saliai vien
tik jo pilietybes pagrindu.

4. Si Konvencija nei$skiria jokios baudziamosios jurisdikcijos, kuria Salis turi pagal
nacionaline teise.

18 straipsnis — Juridinio asmens atsakomybe

1. Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad
uztikrintu galimybe patraukti atsakomyben juridinius asmenis uz pagal Sia Konvencija
nustatytus aktyviojo kySininkavimo, prekybos poveikiu ir pinigu plovimo baudzZiamuosius
nusikaltimus, kuriuos ju naudai Ivykdo fizinis asmuo, veikdamas individualiai arba kaip
juridinio asmens organo dalis, juridiniame asmenyje uzimantis vadovaujancia padetl,
pagrista:

— juridinio asmens atstovavimo teise; arba
— Igaliojimu priimti sprendimus juridinio asmens vardu; arba
— Igaliojimu kontroliuoti juridinl asmenl;

taip pat uz fizinio asmens bendrininkavima vykdant pirmiau minetus nusikaltimus
arba ju kurstyma.

2. I8skyrus $io straipsnio 1 dalyje numatytus atvejus, kiekviena Salis imasi reikiamu
priemoniu, kad uztikrintu galimybe patraukti atsakomyben juridinl asmenl tada, kai del
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto fizinio asmens prieziuros ar kontroles trukumo, juridiniam
asmeniui pavaldus fizinis asmuo galejo Ivykdyti to juridinio asmens naudai Sio straipsnio
1 dalyje minimus baudZiamuosius nusikaltimus.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyta juridiniu asmenu atsakomybe apima ir fiziniu
asmenu, kurie yra S8io straipsnio 1 ir 2 dalyse minimu baudziamuju nusikaltimu
vykdytojai, kurstytojai ar bendrininkai, baudziamaijl persekiojima.

19 straipsnis — Sankcijos ir priemones

1. Atsizvelgdama | pagal Sia Konvencija nustatytu baudZiamuju nusikaltimu sunku
pobudl, kiekviena Salis pagal 2-14 straipsnius nustatytu baudZiamuju nusikaltimu
atzvilgiu imasi veiksmingu, proporcingu ir atgrasanciu sankciju bei priemoniu, Iskaitant,
kai nusikaltima padaro fizinis asmuo, laisves atemimo bausmes, kurios gali lemti
ekstradicija.

2. Kiekviena Salis uztikrina, kad pagal 18 straipsnio 1 ir 2 dalis atsakomyben
patrauktiems juridiniams asmenims butu taikomos veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios baudziamosios ar kitos sankcijos, Iskaitant pinigines sankcijas.



3. Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad galetu
konfiskuoti arba kitu budu paimti pagal Sia Konvencija nustatytu baudziamuju
nusikaltimu priemones ir i$ ju gautas pajamas arba turta, kurio verte prilygtu tokioms
pajamoms.

20 straipsnis — Specializuotos institucijos

Kiekviena Salis imasi reikiamu priemoniu, kad uztikrintu asmenu ar Istaigu specializacija
kovoti su korupcija. Tie asmenys ar Istaigos turi buti pakankamai nepriklausomi pagal
Salies teisines sistemos pagrindinius principus, kad galetu veiksmingai ir niekieno
neveikiami vykdyti savo funkcijas. Salis uztikrina, kad tokiu Istaigu personalas butu
tinkamai parengtas ir turetu finansiniu iStekliu savo uzdaviniams vykdyti.

21 straipsnis — Bendradarbiavimas su nacionalinemis valdzios institucijomis

ir ju tarpusavio bendradarbiavimas

Kiekviena Salis imasi reikiamu priemoniu, kuriomis uztikrintu, kad valstybines valdzios
institucijos ir valstybes pareigunai pagal nacionaline teise bendradarbiautu su
institucijomis, atsakingomis uZ baudzZiamuju nusikaltimu tyrima ir baudZiamajl
persekiojima:

a) savo paciu iniciatyva informuodami tokias institucijas, kai yra pakankamas pagrindas
manyti, kad buvo Ivykdytas bet kuris pagal 2—4 straipsnius nustatytas baudziamasis
nusikaltimas, arba

b) pateikdami Sioms institucijoms, kai praSoma, visa reikiama informacija.

22 straipsnis — Bendradarbiaujanciu su teisingumu asmenu ir liudytoju apsauga
Kiekviena Salis imasi reikiamu priemoniu, kad suteiktu veiksminga ir tinkama apsauga:

a) asmenims, kurie prane$a apie pagal 2-14 straipsnius nustatytus baudziamuosius
nusikaltimus arba kitaip bendradarbiauja su tyrima ir baudZiamajl persekiojima
vykdanciomis institucijomis;

b) liudytojams, duodantiems parodymus apie Siuos nusikaltimus.

23 straipsnis — Priemones, palengvinancios Irodymu rinkima ir nusikalstamu

budu gautu pajamu konfiskavima

1. Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, Iskaitant
priemones, kurios pagal jos nacionaline teise leidZia naudoti specialius tyrimo budus,
kad galetu palengvinti Irodymu, susijusiu su baudziamaisiais nusikaltimais, nustatytais
pagal Sios Konvencijos 2-14 straipsnius, rinkima, bei nustatyti, susekti, [Saldyti ir
konfiskuoti korupcijos priemones ir pajamas, kurioms taikomos Sios Konvencijos 19
straipsnio 3 dalyje numatytos priemones, arba turta, kurio verte prilygsta tokioms
pajamoms.

2. Kiekviena Salis priima reikiamus teises aktus ir imasi kitu butinu priemoniu, kad
suteiktu Igalinimus teismams ir kitoms kompetentingoms institucijoms reikalauti pateikti
banko, finansinius ar komercinius dokumentus arba juos areStuoti, kad atliktu Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytus veiksmus.

3. Banko paslaptis negali buti kliutis Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytoms priemonems
Igyvendinti.

lll skyrius — Vykdymo kontrole
24 straipsnis — Kontrole }
Valstybiu grupe prie$ korupcija (GRECO) kontroliuoja, kaip Salys vykdo Sia Konvencija.



IV skyrius — Tarptautinis bendradarbiavimas

25 straipsnis — Bendrieji tarptautinio bendradarbiavimo principai ir priemones

1. Kad galetu tirti pagal Sia Konvencija nustatytus baudziamuosius nusikaltimus ir atlikti
procesinius veiksmus, Salys kiek galima labiau bendradarbiauja, remdamosi atitinkamu
tarptautiniu dokumentu, reglamentuojanciu tarptautinl bendradarbiavima
baudziamosiose bylose, arba susitarimu, pagristu bendrais ir abipusiais teises aktais,
nuostatomis, taip pat savo nacionaliniais Istatymais.

2. Jeigu tarp Saliu negalioja joks $io straipsnio 1 dalyje nurodytas tarptautinis
dokumentas ar susitarimas, taikomi Sio skyriaus 26—31 straipsniai.

3. Sio skyriaus 26—-31 straipsniai taikomi ir tada, kai jie yra palankesni nei $io straipsnio 1
dalyje nurodytu tarptautiniu dokumentu ar susitarimu straipsniai.

26 straipsnis — Tarpusavio pagalba

1. Salys teikia viena kitai kiek Imanoma didesne tarpusavio pagalba, nedelsiant
iSnagrinedamos instituciju, kurios pagal savo nacionalinius Istatymus yra lgaliotos tirti ir
vykdyti baudziamajl persekiojima uz pagal Sia Konvencija nustatytus baudziamuosius
nusikaltimus, praSymus.

2. Sio straipsnio 1-oje dalyje numatyta tarpusavio teisine pagalba atsisakyti teikti galima
tada, kai, praSomosios Salies manymu, tokio prasymo Ivykdymas gali pakenkti jos
esminiams interesams, nacionaliniam suverenitetui ir saugumui ar vie$ajai tvarkai.

3. Banko operaciju ir duomenu slaptumas negali buti Saliu atsisakymo bendradarbiauti
pagal $| skyriu pagrindas. Jeigu Salies nacionaliniai Istatymai tai numato, ji gali
reikalauti, kad praSymas bendradarbiauti, kurl patenkinus butu atskleistas banko
operaciju ir duomenu slaptumas, butu sankcionuotas teisejo ar kitos teismines
institucijos, Iskaitant prokurorus, jei Sios institucijos yra susijusios su baudZiamuju
nusikaltimu tyrimu.

27 straipsnis — Ekstradicija

1. Laikoma, kad pagal Sia Konvencija nustatyti baudZiamieji nusikaltimai | visas tarp
dvieju ar daugiau Saliu pasiradytas ekstradicijos sutartis Itraukti kaip nusikaltimai, uz
kuriuos taikoma ekstradicija. Salys Isipareigoja ltraukti tokius nusikaltimus | visas
ekstradicijos sutartis, kurias pasiradys dvi arba daugiau Saliu, kaip nusikaltimus, uz
kuriuos taikoma ekstradicija.

2. Jeigu Salis, kuri ekstradicija vykdo tik pasiradytos sutarties pagrindu, gauna prasyma
del ekstradicijos i$ Salies, su kuria tokios sutarties nera pasirasiusi, ji gali laikyti $ia
Konvencija teisiniu pagrindu taikyti ekstradicija bet kurio pagal Sia Konvencija nustatytu
baudZiamuju nusikaltimu atzvilgiu.

3. Salys, kurios vykdo ekstradicija ir nepasirasiusios sutarties, pagal $ia Konvencija
nustatytus baudziamuosius nusikaltimus tarpusavyje pripazlsta nusikaltimais, uz kuriuos
taikoma ekstradicija.

4. Ekstradicija vykdoma pagal prasomosios Salies Istatymu arba galiojanciu
ekstradicijos sutarciu salygas, Iskaitant pagrinda, kuriuo prasomoji Salis gali atsisakyti
vykdyti ekstradicija.

5. Jeigu uz pagal Sia Konvencija nustatytus baudZiamuosius nusikaltimus ekstradicija
vykdyti atsisakoma tik praSomo iSduoti asmens pilietybes pagrindu arba del to, kad
prasomoji Salis mano, jog tokio nusikaltimo tyrimas priklauso jos jurisdikcijai, praSomoji
Salis, jeigu su prasanciaja Salimi nera susitarta kitaip, baudziamojo persekiojimo tikslais
perduoda byla savo kompetentingoms institucijoms ir laiku prane$a prasanciajai Saliai
apie galutinius tyrimo rezultatus.



28 straipsnis — Savanoriskai suteikiama informacija

Nepazeisdama savo pacios atliekamu tyrimu ar procesiniu veiksmu, Salis, be i§ankstinio
pradymo, gali perduoti kitai Saliai informacija apie faktus, kai ji mano, kad tokios
informacijos atskleidimas gali padeti ja gaunanciai Saliai pradeti ar atlikti pagal $ia
Konvencija nustatytu baudziamuju nusikaltimu tyrima ar procesinius veiksmus arba kad
tai paskatins ta Sall pateikti praSyma pagal §l skyriu.

29 straipsnis — Centrine Istaiga

1. Salys paskiria centrine Istaiga arba prireikus kelias centrines Istaigas, atsakingas uz
pagal §l skyriu teiktinu praSymu i$siuntima ir atsakyma | juos, tokiu prasymu lvykdyma
arba uz ju perdavima institucijoms, turincioms kompetencijos juos vykdyti.

2. Kiekviena Salis, Sios Konvencijos pasiraSymo metu arba deponuodama ratifikavimo,
priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus, praneSa Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui pagal Sio straipsnio 1 dall paskirtu instituciju pavadinimus ir
adresus.

30 straipsnis — Tiesioginis susizinojimas

1. Centrines Istaigos susizino tiesiogiai.

2. Ypatingos skubos atveju prasanciosios Salies teismines institucijos, Iskaitant
prokurorus, tarpusavio pagalbos praSymus arba su jais susijusius pranesimus gali
tiesiogiai siusti prasomosios Salies atitinkamoms Istaigoms. Tokiais atvejais per
pradanciosios Salies centrine Istaiga kopija tuo pat metu siunciama prasomosios Salies
centrinei Istaigai.

3. Pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis siunciami praSymai ar praneSimai gali buti perduodami
per Tarptautine kriminalines policijos organizacija (Interpola).

4. Jeigu praSymas pateikiamas pagal Sio straipsnio 2 dall, o institucija nera
kompetentinga jl nagrineti, ji perduoda $|I prasyma kompetentingai nacionalinei
institucijai ir tiesiogiai apie tai informuoja prasanciaja Sall.

5. Pagal $io straipsnio 2 dall pradanciosios Salies kompetentingu instituciju pateikiami su
priverstinemis priemonemis nesusije praSymai arba praneSimai gali buti tiesiogiai
perduodami kompetentingoms pragomosios Salies institucijoms.

6. Kiekviena valstybe Sios Konvencijos pasiraSymo metu arba deponuodama
ratifikavimo, priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus gali informuoti
Europos Tarybos Generalinl Sekretoriu, kad, siekiant veiksmingumo, pagal S| skyriu
teikiami praSymai turi buti adresuoti jos centrinei Istaigai.

31 straipsnis — Informavimas

Prasomoji Salis nedelsdama informuoja prasanciaja Sall apie veiksmus, kuriu buvo
imtasi gavus pagal S| skyriu pateikta praSyma ir tokiais veiksmais pasiekta galutinl
rezultata. PraSomoji Salis taip pat nedelsdama informuoja prasanciaja Sall apie visas
aplinkybes, del kuriu nelmanoma atlikti praSomu veiksmu arba del kuriu ju atlikimas gali
labai veluoti.

V skyrius — Baigiamosios nuostatos

32 straipsnis — Pasirasymas ir Isigaliojimas

1. 8i Konvencija pateikiama pasirasyti Europos Tarybos valstybems narems ir toms
Europos Tarybai nepriklausancioms valstybems, kurios dalyvavo rengiant Sia
Konvencija. Sios valstybes gali pareiksti savo sutikima Isipareigoti:

a) Konvencija pasiraSydamos, nekeliant salygos ja ratifikuoti, priimti ar patvirtinti; arba
b) Konvencija pasiraSydamos, Konvencijai Isigaliojant tik po jos ratifikavimo, priemimo
arba patvirtinimo, veliau Konvencija ratifikuodamos, priimdamos arba patvirtindamos.



2. Ratifikavimo, priemimo arba patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui.

3. Si Konvencija Isigalioja pirma menesio diena praejus trims menesiams nuo dienos,
kai pagal Sio straipsnio 1 dalies nuostatas savo sutikima Isipareigoti pagal Sia
Konvencija pareiSkia keturiolika valstybiu. Kiekviena valstybe, kuri ratifikavimo metu nera
Valstybiu grupes prie§ korupcija (GRECO) nare, Konvencijos Isigaliojimo diena
automatiskai tampa jos nare.

4. Kiekvienai Sia Konvencija pasirasanciai valstybei, kuri veliau pareiskia, jog sutinka
pagal ja Isipareigoti, 3i Konvencija lIsigalioja pirma menesio diena praejus trims
menesiams nuo tos dienos, kai valstybe pagal Sio straipsnio 1 dalies nuostatas pareiSkia
sutikima Isipareigoti pagal Sia Konvencija. Kiekviena Konvencija pasirasanti valstybe,
kuri nera Valstybiu grupes prie$ korupcija (GRECO) nare Konvencijos ratifikavimo metu,
Konvencijos Isigaliojimo jai diena automatiSkai tampa jos nare.

33 straipsnis — Prisijungimas prie Konvencijos

1. Siai Konvencijai Isigaliojus, Europos Tarybos Ministru komitetas, pasitares su $ios
Konvencijos Susitarianciosiomis Salimis, Europos Tarybos Statuto 20d straipsnio
numatyta balsu dauguma priimtu sprendimu ir Susitarianciuju Saliu, turinciu teise
dalyvauti Ministru komiteto posedZiuose, atstovams vieningai nubalsavus gali pakviesti
Europos Bendrija ir bet kuria Europos Tarybai nepriklausancia bei rengiant Sia
Konvencija nedalyvavusia valstybe prisijungti prie Sios Konvencijos.

2. Europos Bendrijai ir bet kuriai pagal Sio straipsnio 1 dall prisijungianciai valstybei
Konvencija Isigalioja pirma menesio diena praejus trims menesiams nuo tos dienos, kai
prisijungimo dokumentas deponuojamas Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.
Europos Bendrija ir bet kuri prie Sios Konvencijos prisijungianti valstybe Konvencijos
Isigaliojimo jai diena automatiSkai tampa GRECO nare, jei prisijungimo metu ji Siai
institucijai dar nepriklauso.

34 straipsnis — Teritorinis taikymas

1. Kiekviena valstybe Sios Konvencijos pasiraSymo metu arba deponuodama
ratifikavimo, priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus gali nurodyti teritorija
arba teritorijas, kurioms taikoma $i Konvencija.

2. Kiekviena Salis bet kada veliau gali Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui
adresuotu pareiSkimu iSplesti Sios Konvencijos taikyma bet kuriai kitai pareiSkime
nurodytai teritorijai. Tai teritorijai Konvencija Isigalioja pirma menesio diena praejus trims
menesiams nuo tos dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna tokl pareiSkima.

3. Kiekvienas pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis pateiktas pareiSkimas, susijes su bet kuria
jame nurodyta teritorija, gali buti atS8auktas Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui
adresuotu praneSimu. AtSaukimas Isigalioja pirma menesio diena praejus tris
menesiams nuo tos dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna tokl pranesima.

35 straipsnis — RySys su kitomis konvencijomis ir susitarimais

1. Si Konvencija nekeicia teisiu ir Isipareigojimu, atsirandanciu i$ tarptautiniu daugiasaliu
konvenciju, susijusiu su specifiniais klausimais.

2. Siekdamos papildyti ar sutvirtinti Konvencijos nuostatas arba palengvinti joje numatytu
principu taikyma, $ios Konvencijos Salys gali viena su kita sudaryti dvisalius ir
daugiasalius susitarimus del Sioje Konvencijoje reglamentuojamu klausimu.

3. Jei dvi ar daugiau Saliu jau yra sudariusios susitarima arba sutartl del Sioje
Konvencijoje reglamentuojamu klausimu arba yra kitu budu nustaciusios savo santykius,
susijusius su Siais klausimais, jos turi teise vietoj Sios Konvencijos taikyti ta susitarima ar
sutartl arba atitinkamai kitu budu reguliuoti tuos santykius, jei tai palengvina tarptautinl
bendradarbiavima.



36 straipsnis — Pareiskimai

Kiekviena Salis, $ios Konvencijos pasiraSymo metu arba deponuodama ratifikavimo,
priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus, gali pareiksti, kad ji laikys
baudziamuoju nusikaltimu uzsienio valstybes pareigunu pagal 5 straipsnl, tarptautiniu
organizaciju pareigunu pagal 9 straipsnl, tarptautiniu teismu teiseju ir pareigunu pagal 11
straipsnl aktyvujl ir pasyvujl kySininkavima tik tada, kai valstybes pareigunas arba
teisejas savo veiksmais arba neveikimu pazeidzia savo pareigas.

37 straipsnis — ISlygos

1. Kiekviena valstybe Sios Konvencijos pasiraSymo metu arba deponuodama
ratifikavimo, priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus gali pasilikti teise
pagal savo nacionaline teise i$ dalies arba visiSkai nelaikyti baudziamuoju nusikaltimu 4,
6-8, 10 ir 12 straipsniuose minimu veiksmu arba 5 straipsnyje nurodytu pasyviojo
kySininkavimo nusikaltimu.

2. Kiekviena valstybe Sios Konvencijos pasiraSymo metu arba deponuodama
ratifikavimo, priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus gali pareiksti, kad ji
pasinaudoja galimybe padaryti 17 straipsnio 2 dalyje nurodyta iSlyga.

3. Kiekviena valstybe Sios Konvencijos pasiraSymo metu arba deponuodama
ratifikavimo, priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus gali pareiksti, kad ji
gali neteikti 26 straipsnio 1 dalyje nurodytos tarpusavio teisines pagalbos, jeigu
pradymas yra susijes su nusikaltimu, kurl pra§omoji Salis laiko politiniu nusikaltimu.

4. Ne viena valstybe, taikydama 3$io straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, negali daryti iSlygu del
daugiau kaip penkiu Siose straipsnio dalyse nurodytu nuostatu. Jokios kitos iSlygos
negali buti daromos. Vienodo pobudzZio iSlygos, susijusios su 4, 6 ir 10 straipsniais,
laikomos viena iSlyga.

38 straipsnis — PareiSkimu ir iSlygu galiojimas ir persvarstymas

1. 36 straipsnyje nurodyti pareiSkimai ir 37 straipsnyje nurodytos iSlygos galioja trejus
metus nuo Sios Konvencijos Isigaliojimo atitinkamai valstybei dienos. Taciau Sie
pareiSkimai ir iSlygos gali buti atnaujinti tos pacios trukmes laikotarpiams.

2. Likus dvylikai menesiu iki dienos, kai baigiasi pareiSkimo ar iSlygos galiojimo laikas,
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius apie tai pranesa atitinkamai valstybei. Likus ne
maziau kaip trims menesiams iki galiojimo laiko pabaigos, valstybe Generaliniam
Sekretoriui pranesa, ar ji laikosi, keicia ar atSaukia savo pareiSkima ar iSlyga. Jeigu
atitinkama valstybe tokio praneSimo nepateikia, Generalinis Sekretorius ta valstybe
informuoja, kad jos pareiSkimas ar iSlyga laikoma automatiSkai pratesta dar SeSiems
menesiams. Jeigu iki to laikotarpio pabaigos atitinkama valstybe nepranesSa apie
ketinima laikytis ar keisti savo pareiSkima ar iSlyga, tas pareiSkimas ar iSlyga netenka
galios.

3. Jeigu Salis pagal 36 ir 37 straipsnius padaro parei$kima arba i$lyga, prie$ ja
atnaujindama arba paprasyta, ji pateikia GRECO paaiskinima, pagrlsdama to pareiSkimo
ar iSlygos pratesima.

39 straipsnis — Pakeitimai

1. Kiekviena Salis gali siulyti Sios Konvencijos pakeitimus, kuriuos Europos Tarybos
Generalinis Sekretorius perduoda Europos Tarybos valstybems narems ir kiekvienai
Europos Tarybai nepriklausanciai valstybei, kuri prisijunge arba buvo pakviesta
prisijungti prie Sios Konvencijos pagal 33 straipsnio nuostatas.

2. Visi Salies pasiulyti pakeitimai perduodami Europos Tarybos Europos
nusikalstamumo problemu komitetui (CDPC), kuris savo nuomone del pasiulytu
pakeitimu pateikia Ministru komitetui.
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3. Ministru komitetas svarsto siuloma pakeitima bei Europos Tarybos Europos
nusikalstamumo problemu komiteto (CDPC) pateikta nuomone ir, pasitares su Europos
Tarybai nepriklausanciomis valstybemis, $ios Konvencijos Salimis, pakeitima gali priimti.
4. Pagal Sio straipsnio 3 dall Ministru komiteto priimtas pakeitimo tekstas perduodamas
visoms Salims pritarti.

5. Pagal Sio straipsnio 3 dall priimtas pakeitimas Isigalioja trisdeSimta diena nuo tos
dienos, kai visos Salys informuoja Generalinl Sekretoriu apie savo pritarima tam
pakeitimui.

40 straipsnis — Gincu sprendimas

1. Europos Tarybos Europos nusikalstamumo problemu komitetas informuojamas apie
Sios Konvencijos aiSkinima ir taikyma.

2. Kilus Saliu gincui del $ios Konvencijos aikinimo ar taikymo, jos siekia ginca i$spresti
derybomis arba kitomis ju pasirinktomis taikiomis priemonemis, Iskaitant ginco
perdavima suinteresuotu Saliu susitarimu Europos Tarybos Europos nusikalstamumo
problemu komitetui, arbitrazo teismui, kurio sprendimai Salims yra privalomi, arba
Tarptautiniam Teisingumo Teismui.

41 straipsnis — Denonsavimas

1. Kiekviena Salis gali Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu pranesimu
Sia Konvencija bet kada denonsuoti.

2. Denonsavimas lIsigalioja pirma menesio diena praejus trims menesiams nuo tos
dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna praneSima.

42 straipsnis — Pranesimai
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius Europos Tarybos valstybems narems bei
kitoms prie Sios Konvencijos prisijungusioms valstybems praneSa apie:

a) kiekviena Sios Konvencijos pasirasyma;

b) kiekvieno ratifikavimo, priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumento
deponavima;

c) kiekviena Sios Konvencijos Isigaliojimo pagal Konvencijos 32 ir 33 straipsnius data;

d) kiekviena pagal 36 arba 37 straipsnl padaryta pareiSkima arba iSlyga;

e) kiekviena kita su Sia Konvencija susijusl veiksma, praneSima ar informacija.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai Igalioti asmenys pasiraSe Sia Konvencija.

Sudaryta 1999 m. sausio 27 d. Strasbure vienu egzemplioriumi, kuris deponuojamas
Europos Tarybos archyvuose, anglu ir prancuzu kalbomis. Abu tekstai yra autentiski.
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius patvirtintus nuorasus perduoda kiekvienai
Europos Tarybos valstybei narei, kiekvienai Europos Tarybai nepriklausanciai valstybei,
kuri dalyvavo rengiant Sia Konvencija, ir kiekvienai prie Sios Konvencijos prisijungti
pakviestai valstybei.
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